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Mjere u okviru ovoga Prioriteta provode se s ciljem 

smanjenja utjecaja ribolova na morski okoliš, zaštite 

i očuvanja akvatične bioraznolikosti i akvatičnih eko-

sustava, osiguravanja ravnoteže između ribolovnih ka-

paciteta i raspoloživih ribolovnih mogućnosti, jačanja 

konkurentnosti i održivosti poduzeća koja se bave 

ribarstvom, jačanja tehnološkog razvoja i inovacija, 

povećanja energetske učinkovitosti te prijenosa znanja.

Aktivnosti u sklopu ovih mjera predviđene su za seg-

mente gospodarskog ribolova na moru te na slatkim 

vodama, osim mjera trajnog i privremenog prestanka 

ribolovnih aktivnosti te mjere potpore sustavima 

dodjeljivanja ribolovnih mogućnosti koje se odnose 

isključivo na gospodarski ribolov na moru.

1PRIORITET UNIJE:

POTICANJE OKOLIŠNO ODRŽIVOG, RESURSNO 
UČINKOVITOG, INOVATIVNOG, KONKURENTNOG 
I NA ZNANJU UTEMELJENOG RIBARSTVA
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MJERA I.1. 
INOVACIJE

Namjena 
Poticanje inovacija u ribarstvu

Tip operacije
• Projekti čiji je cilj razvoj ili uvođenje novih ili znatno 

poboljšanih proizvoda i opreme, novih ili poboljšanih 

postupaka i tehnika te novih ili poboljšanih sustava 

upravljanja i organizacije, uključujući na razini prerade 

i stavljanja na tržište.

Korisnici
Znanstvena ili tehnička tijela priznata od strane EU ili 

RH ili subjekti u ribarstvu u suradnji s tim tijelima

MJERA I.2. 
SAVJETODAVNE USLUGE

Namjena
Poboljšanje cjelokupne uspješnosti i konkurentnosti gos-

podarskih subjekata te promicanje održivog ribarstva

Tip operacije
•	Studije izvedivosti i savjetodavne usluge kojima se  

ocjenjuje održivost projekata koji su potencijalno 

	 prIhvatljivi za primanje potpore;

•	Pružanje stručnih savjeta o okolišnoj održivosti s na-

glaskom na ograničavanje i, ako je moguće, uklanja-

	 nje negativnih učinaka ribolovnih aktivnosti na mor-

ske, kopnene i slatkovodne ekosustave;

•	Pružanje stručnih savjeta o poslovnim strategijama i 

strategijama komercijalizacije.

Korisnici 
Gospodarski subjekti, udruženja ribara, organizacije 

proizvođača i javnopravna tijela

MJERA I.3. 
PARTNERSTVA IZMEĐU ZNANSTVENIKA I RIBARA

Namjena
Poticanje prijenosa znanja između znanstvenika i ribara

Tip operacije
•	 Stvaranje mreža, partnerskih sporazuma, ugovora 

	 ili udruženja između jednog ili više neovisnih 

	 znanstvenih tijela i ribara ili jedne ili više organizaci-

	 ja ribara, u kojima mogu sudjelovati tehnička tijela;

•	 Aktivnosti koje se provode u okviru mreža, part-

	 nerskih sporazuma, ugovora ili udruženja, uklju-

	 čujući aktivnosti prikupljanja i upravljanja podacima,

	 studije, pilot-projekte, širenje znanja i rezultata istra-

	 živanja, seminare i najbolje prakse.

Korisnici 
Javnopravna tijela, ribari, udruženja ribara, lokalne ak-

cijske skupine u ribarstvu (FLAG-ovi) i nevladine orga-

nizacije
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MJERA I.6. 
DIVERSIFIKACIJA I NOVI OBLICI PRIHODA

Namjena
Doprinos diversifikaciji prihoda ribara

Tip operacije
•	 Ulaganja u razvoj komplementarnih djelatnosti 

	 koje	 se odnose na ribarevu osnovnu poslovnu 

	 djelatnost ribolova, uključujući ulaganja u plo-

	 vilo, udičarski turizam, restorane, okolišne usluge 

	 u području ribolova i obrazovne aktivnosti o ribolovu.

Korisnici 
Ribari

MJERA I.8. 
ZAŠTITA ZDRAVLJA I SIGURNOST

Namjena
Poboljšanje higijenskih, zdravstvenih, sigurnosnih i rad-

nih uvjeta ribara

Tip operacije
•	 Ulaganja u plovilo ili u individualnu opremu pod 

	 uvjetom da ta ulaganja nadilaze zahtjeve predviđene 

	 pravom Europske unije ili Republike Hrvatske.

Korisnici 
Ribari ili vlasnici ribarskih plovila

MJERA I.9. 
PRIVREMENI PRESTANAK RIBOLOVNIH AKTIVNOSTI

Namjena
Naknada gubitaka ribarima koji su nastali zbog privre-

menih ograničenja ribolovnih aktivnosti proglašenih u 

svrhu obnove i očuvanja resursa.

Tip operacije
•   Privremena obustava ribolovne aktivnosti.

Korisnici 
Ovlaštenici povlastice za gospodarski ribolov na moru i 

ribari (članovi posade)

MJERA I.10. 
TRAJNI PRESTANAK RIBOLOVNIH AKTIVNOSTI

Namjena
Naknada za trajno povlačenje iz ribolova

Tip operacije
•	 Trajna obustava ribolovnih aktivnosti uništavanjem 

	 plovila; 

•	 Trajna obustava ribolovnih aktivnosti prenamjenom 

	 plovila u druge djelatnosti izvan gospodarskog 

	 ribolova;

•	 Trajna obustava ribolovnih aktivnosti u svrhu oču-

	 vanja pomorske baštine.

Korisnici 
Vlasnici ribarskih plovila
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Razdoblje prihvatljivosti provedbe
Do kraja 2017. godine

MJERA I.13 
POTPORA SUSTAVIMA DODJELJIVANJA 
RIBOLOVNIH MOGUĆNOSTI

Namjena
Prilagodba ribolovnih aktivnosti ribolovnim mogu-

ćnostima

Tip operacije
•	 Aktivnosti planiranja, razvoja, praćenja, evaluacije i 

	 upravljanja sustavima dodjele ribolovnih mogućnosti.

Korisnici 
Tijela javne vlasti te ostale pravne ili fizičke osobe, 

udruženja ribara i organizacije proizvođača, koje sudje-

luju u kolektivnom upravljanju sustava
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MJERA I.15. 
OGRANIČAVANJE UTJECAJA RIBOLOVA NA 
MORSKI OKOLIŠ I PRILAGOĐAVANJE RIBOLOVA 
ZAŠTITI VRSTA

Namjena
Smanjenje utjecaja ribolova na morski okoliš, poticanje 

postupne eliminacije odbačenog ulova te olakšavanje 

prijelaza na održivo iskorištavanje živih morskih bio-

loških resursa

Tip operacije
•	 Ulaganja u opremu kojom se poboljšava selek-

	 tivnost ribolovnih alata vezano uz veličinu ili vrstu;

•	 Ulaganja u plovilo ili u opremu kojom se elimi-

	 nira odbačeni ulov izbjegavanjem i smanjenjem

	 slučajnog ulova komercijalnih stokova ili postupajući 

	 sa slučajnim ulovom koji treba iskrcati u skladu s 

	 člankom 15. Uredbe (EU) 1380/2013;

•	 Ulaganja u opremu kojom se ograničavaju i, ako je 

	 to moguće, uklanjaju fizički i biološki učinci ribo-

	 lova na ekosustav ili morsko dno;

•	 Ulaganja u opremu kojim se štiti alat i ulov od si-

	 savaca i ptica zaštićenih Direktivom Vijeća 92/43/

	 EEZ ili Direktivom 2009/147/EZ Europskog parlamen-

	 ta i Vijeća pod uvjetom da se time ne ugrožava se-

	 lektivnost ribolovnog alata i da se poduzmu odgo-

	 varajuće mjere kako bi se izbjegle tjelesne povre-

	 de grabežljivaca.

Korisnici 
Vlasnici ribarskih plovila, ribari i udruženja ribara

MJERE I.17./ I.18./ I.19. 
ZAŠTITA I OBNOVA MORSKE BIORAZNOLIKOSTI 
I EKOSUSTAVA I REŽIMA KOMPENZACIJA U 
OKVIRU ODRŽIVIH RIBOLOVNIH AKTIVNOSTI

Namjena
Zaštita i obnova bioraznolikosti i ekosustava u okviru 

održivih ribolovnih aktivnosti

Tip operacije
•	 Prikupljanje morskog otpada koje provode ribari, 

	 poput uklanjanja izgubljenih ribolovnih alata i osta-

	 log morskog otpada;

•	 Izgradnja, postavljanje ili osuvremenjivanje stati-

	 čkih ili pokretnih naprava za zaštitu i jačanje morske 

	 faune i flore, uključujući njihovu znanstvenu pripre-

	 mu i evaluaciju; 

•	 Doprinošenje boljem upravljanju ili očuvanju mor-

	 skih bioloških resursa;

•	 Priprema, uključujući studije, sastavljanje, praćenje 

	 i ažuriranje zaštite te planove upravljanja za akti-

	 vnosti povezane s ribarstvom u vezi s lokalitetima 

	 mreže NATURA 2000 te prostornim zašti-

	 ćenim područjima iz Direktive 2008/56 EZ te 

	 u ostalim posebnim staništima; 

•	 Upravljanje, očuvanje i praćenje lokaliteta mreže 

	 NATURA 2000 u skladu s direktivama 92/43/EEZ i 

	 2009/147/EZ, u skladu s prioritetnim akcijskim ok-

	 virima uspostavljenim sukladno Direktivi 92/43/EEZ;

•	 Upravljanje, obnova i praćenje zaštićenih morskih 

	 područja s ciljem provedbe prostornih mjera zaštite

 	 iz članka 13. stavka 4. Direktive 2008/56/EZ;
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•	 Povećavanje okolišne svijesti ribara o zaštiti i obnovi 

	 morske bioraznolikosti;

•	 Sudjelovanje u drugim aktivnostima čiji je cilj 

	 održavanje i jačanje usluga u vezi s bioraznolikošću i 

	 ekosustavima, kao što je obnova posebnih morskih 

	 i obalnih staništa u svrhu potpore održivim ribljim 

	 stokovima, uključujući njihovu znanstvenu pripremu

 	 i evaluaciju;

•	 Upravljanje, obnova i praćenje lokaliteta mreže 

	 NATURA 2000 koji su pogođeni ribolovnim ak-

	 tivnostima te rehabilitaciju unutarnjih voda u 

	 skladu s Direktivom 60/2000/EZ Europskog par-

	 lamenta i Vijeća, uključujući područja mriještenja 

	 i migracijske rute migratornih vrsta, a ne dovodeći 

	 pritom u pitanje članak 40. stavak 1. točku (e) 

	 Uredbe (EU) br. 508/2014 te, gdje je to 

	 relevantno, uz sudjelovanje ribara koji love na 

	 unutarnjim vodama;

•	 Izgradnja, postavljanje ili osuvremenjivanje statičkih 

	 ili pokretnih naprava za zaštitu i jačanje akvatične

	 faune i flore, uključujući njihovu znanstvenu pri-

	 premu i evaluaciju.

Korisnici 
Znanstvena ili tehnička javnopravna tijela, savjetodavna 

vijeća, ribari ili udruženja ribara, nevladine organizacije 

u partnerstvu s udruženjima ribara ili s lokalnim akcijs-

kim skupinama u ribarstvu (FLAG-ovima)

MJERE I.20. I I.21. 
ENERGETSKA UČINKOVITOST I UBLAŽAVANJE 
KLIMATSKIH PROMJENA

Namjena
Ublažavanje učinaka klimatskih promjena i poboljšanje 

energetske učinkovitosti ribarskih plovila

Tip operacije
•	 Ulaganja u opremu ili u plovilo s ciljem smanjenja 

	 emisija onečišćujućih tvari ili stakleničkih plinova 

	 te povećanja energetske učinkovitosti ribarskih 

	 plovila - ulaganja u ribolovne alate također su 

	 prihvatljiva ako se njima ne dovodi u pitanje 

	 selektivnost tog ribolovnog alata;

•	 Revizije i sustavi energetske učinkovitosti;

•	 Studija za ocjenu doprinosa alternativnih pogo-

	 nskih sustava i dizajna oplate energetskoj učinko-

	 vitosti ribarskih plovila;

•	 Zamjena ili osuvremenjivanje glavnih ili pomoćnih 

	 motora.

Korisnici 
Vlasnici ribarskih plovila

MJERA I.22. 
DODANA VRIJEDNOST, KVALITETA PROIZVODA I 
KORIŠTENJE NEŽELJENOG ULOVA

Namjena
Unaprjeđenje dodane vrijednosti ili kvalitete ulova
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Tip operacije
•	 Ulaganja koja dodaju vrijednost proizvodima 

	 ribarstva, a posebno ona koja ribarima omogućuju 

	 samostalnu preradu, stavljanje na tržište i nepo-

	 srednu prodaju vlastitog ulova;

•	 Inovativna ulaganja na plovilu kojima se poboljšava 

	 kvaliteta proizvoda ribarstva.

Korisnici 
Vlasnici ribarskih plovila i ribari

MJERE I.23./ I.24. 
RIBARSKE LUKE, ISKRCAJNA MJESTA, 
BURZE RIBE I ZAKLONIŠTA

Namjena
Povećanje kvalitete, kontrole i sljedivosti iskrcanih 

proizvoda, povećanje energetske učinkovitosti, dopri-

nos zaštiti okoliša, poboljšanje zaštite na radu i radnih 

uvjeta te olakšavanje usklađenosti s obvezom iskrcaja 

cijelog ulova

Tip operacije
•	 Ulaganja u postojeće ribarske luke, burze riba i iskr-

	 cajna mjesta, uključujući ulaganja u infrastrukturu; 

•	 Ulaganja u objekte za prikupljanje otpada (uključu-

	 jući i morski otpad).

Korisnici 
Lučke uprave/koncesionari sa pravom gradnje/upra-

vljanja na tome području  
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2PRIORITET UNIJE:

POTICANJE OKOLIŠNO ODRŽIVE, RESURSNO 
UČINKOVITE, INOVATIVNE, KONKURENTNE I NA 
ZNANJU UTEMELJENE AKVAKULTURE

Mjere u okviru ovoga Prioriteta provode se s ciljem 

jačanja tehnološkog razvoja, inovacija i prijenosa 

znanja, jačanja konkurentnosti i održivosti poduzeća u 

akvakulturi, posebno malih i srednjih, zaštite i obnove 

vodne bioraznolikosti, poboljšanja ekosustava vezanog 

uz akvakulturu, promocije resursno učinkovite akvakul-

ture i promicanje zdravlja i dobrobiti životinja te javnog 

zdravlja i sigurnosti.

Aktivnosti u sklopu ovih mjera predviđene su za seg-

mente marikulture i slatkovodne akvakulture.
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MJERA II.1. 
INOVACIJE

Namjena 
Poticanje inovacija u području akvakulture

Tip operacije
•	 Ulaganja u razvoj tehničkih, znanstvenih ili or-

	 ganizacijskih znanja u akvakulturnim uzgajalištima 

	 koji napose smanjuju učinak na okoliš i ovisnost 

	 o ribljem brašnu i ulju, potiču održivo korištenje 

	 resursa u akvakulturi, jačaju dobrobit životinja 

	 ili olakšavaju nove održive metode proizvodnje;

•	 Ulaganja u razvoj ili uvođenje na tržište novih

 	 akvakulturnih vrsta dobrog tržišnog potencijala, 

	 novih ili znatno poboljšanih proizvoda, novih ili 

	 poboljšanih postupaka ili novih ili poboljšanih upra-

	 vljačkih i organizacijskih sustava;

•	 Ulaganja u ispitivanje tehničke ili ekonomske izve-

	 divosti inovativnih proizvoda ili postupaka.

Korisnici
Javno ili privatno znanstveno ili tehničko tijelo priznato 

od strane EU ili RH ili poduzeća u području akvakulture 

u suradnji s tim tijelima

MJERE II.2./ II.3./ II.4. 
PRODUKTIVNA ULAGANJA U AKVAKULTURU

Namjena 
Jačanje konkurentnosti i održivosti poduzeća, zaštita 

i obnova vodne bioraznolikosti te promocija resursno 

učinkovite akvakulture

Tip operacije
•	 Proizvodna ulaganja u akvakulturu;

•	 Diversifikacija proizvodnje u akvakulturi i diversifi-

	 kacija uzgajanih vrsta;

•	 Osuvremenjivanje jedinica akvakulture, uključujući 

	 poboljšanje radnih i sigurnosnih uvjeta radnika u

	 akvakulturi;

•	 Poboljšanja i osuvremenjivanje povezana sa zdra-

	 vljem i dobrobiti životinja, uključujući kupnju opreme 

	 za zaštitu farmi od divljih grabežljivaca;

•	 Ulaganja u unaprjeđenje kvalitete, ili dodavanje 

	 vrijednosti, proizvodima akvakulture;

•	 Obnova postojećih akvakulturnih ribnjaka ili laguna

	 putem uklanjanja mulja ili ulaganja u sprečavanje 

	 taloženja mulja;

•	 Diversifikacija prihoda poduzeća u području akvakul-

	 ture putem razvoja komplementarnih aktivnosti 

	 koje se odnose na temeljno akvakulturno poslo-

	 vanje poduzeća, uključujući udičarski turizam,

 	 usluge akvakulture vezane uz zaštitu okoliša ili 

	 obrazovne aktivnosti o akvakulturi;

•	 Ulaganja koja povećavaju energetsku učinkovitost 

	 i promiču prelazak poduzeća u području akvakul-

	 ture na obnovljive izvore energije;

•	 Ulaganja u smanjenje negativnog utjecaja ili poti-

	 canje pozitivnih učinaka na okoliš i povećanje učinko-

	 vitosti resursa;

•	 Ulaganja koja dovode do znatnog smanjenja učinka 

	 poduzeća u području akvakulture na potrošnju i 

	 kvalitetu vode, posebice smanjenjem količine 

	 korištene vode ili kemikalija, antibiotika i drugih 

	 lijekova, ili poboljšanjem kvalitete izlazne vode, uklju-
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	 čujući uspostavu multitrofičkih akvakulturnih su-

	 stava;

•	 Ulaganja u promicanje zatvorenih akvakulturnih 

	 sustava u kojima se proizvodi akvakulture uzgajaju 

	 u zatvorenim recirkulacijskim sustavima, smanjujući 

	 time potrošnju vode na najmanju moguću mjeru.

Korisnici
Poduzeća u području akvakulture
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MJERA II.5. 
SLUŽBE UPRAVLJANJA, PRUŽANJA POMOĆI 
I SAVJETOVANJA ZA UZGAJALIŠTA U 
AKVAKULTURI

Namjena 
Poboljšanje ukupnih rezultata i konkurentnosti uzga-

jališta u akvakulturi i smanjenje negativnih učinaka 

njihovih operacija na okoliš

Tip operacije
•	 Aktivnosti uspostave upravljačkih usluga, usluga pru-

	 žanja pomoći i savjetodavnih usluga za uzgajališta;

•	 Aktivnosti savjetodavnih usluga tehničke, znanst-

	 vene, pravne, okolišne ili ekonomske prirode uzga-

	 jalištima, kao što su upravljačke potrebe kako bi 

	 akvakulturne farme bile usklađene sa zakono-

	 davstvom Unije i nacionalnim okolišnim zakono-

	 davstvom kao i sa zahtjevima pomorskog prostor-

	 nog planiranja, ocjenu utjecaja na okoliš iz Direktive 

	 2001/42/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Direk-

	 tive 92/43/EEZ, upravljačke potrebe kako bi ak-

	 vakulturne farme bile usklađene s nacionalnim 

	 zakonodavstvom i zakonodavstvom Unije vezanima 

	 uz zaštitu zdravlja i dobrobiti akvatičnih životinja ili 

	 zaštitu javnog zdravlja, standarde zdravlja i zaštite 

	 utemeljene na nacionalnom zakonodavstvu i zako-

	 nodavstvu Unije, strategije stavljanja na tržište i 

	 poslovanja.

Korisnici
Javnopravna tijela ili drugi subjekti odabrani u svrhu 

uspostave savjetodavnih usluga za uzgajališta, mala i 

srednja poduzeća u području akvakulture, organizacije 

u području akvakulture, uključujući organizacije proi-

zvođača u akvakulturi i udruženja organizacija proizvo-

đača u akvakulturi  

MJERA II.7. 
POVEĆANJE POTENCIJALA LOKALITETA 
ZA AKVAKULTURU

Namjena 
Razvoj lokaliteta i infrastrukture za akvakulturu te 

smanjenje negativnog utjecaja operacija na okoliš

Tip operacije
•	 Utvrđivanje i kartiranje najpovoljnijih područja za 

	 razvoj akvakulture i, prema potrebi, uzimajući u 

	 obzir postupke prostornog planiranja te utvrđi-

	 vanje i kartiranje područja gdje bi akvakulturu 

	 trebalo isključiti kako bi se zadržala uloga takvih 

	 područja u funkcioniranju ekosustava;

•	 Ulaganja u poboljšanje i razvoj pomoćnih objekata 

	 i infrastruktura potrebnih za povećanje potencijala 

	 akvakulturnih lokaliteta i za smanjenje negativnog 

	 utjecaja akvakulture na okoliš, uključujući ulaganja 

	 u konsolidaciju zemljišta, opskrbu energijom ili

	 upravljanje vodama;

•	 Aktivnosti koje poduzimaju i provode nadležna 

	 tijela iz članka 9. stavka 1. Direktive 2009/147/EZ 

	 ili članka 16. stavka 1. Direktive 92/43/EEZ, s ciljem

	 sprečavanja ozbiljne štete akvakulturi;

•	 Aktivnosti koje poduzimaju i provode nadležna 
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	 tijela nakon otkrivanja povećanog uginuća ili bolesti 

	 kako je definirano u članku 10. Direktive Vijeća

 	 2006/88/EZ, a mogu obuhvatiti donošenje akcijskih

	 planova za školjkaše s ciljem zaštite, obnove i 

	 upravljanja, uključujući podršku proizvođačima

	 školjkašat za održavanje prirodnih ležišta školjkaša

	 i slivnih područja.

Korisnici
Javnopravna tijela ili privatna tijela kojima su dodijeljene 

funkcije izvršavanja navedenih aktivnosti   

MJERA II.9. 
PRIJELAZ NA SUSTAVE ZA OKOLIŠNO 
UPRAVLJANJE I REVIZIJU TE NA EKOLOŠKU 
AKVAKULTURU

Namjena 
Promicanje razvoja ekološke akvakulture i resursno 

učinkovite akvakulture 

Tip operacije
•	 Aktivnosti u okviru prijelaza konvencionalnih me-

	 toda akvakulturne proizvodnje na ekološku akvakul-

	 turu;

•	 Sudjelovanje u sustavima Europske unije za okolišno

	 upravljanje i reviziju (EMAS).

Korisnici
Poduzeća u akvakulturi

Razdoblje prihvatljivosti provedbe
Do kraja 2023. godine

MJERA II.10. 
AKVAKULTURA KOJA OSIGURAVA ZAŠTITU 
OKOLIŠA

Namjena 
Poticanje razvoja akvakulture koja osigurava usluge 

zaštite okoliša

Tip operacije
•	 Kompenzacija za dodatne troškove i/ili izgu-

	 bljeni prihod uslijed primjene metoda u akvakulturi 

	 koje su u skladu sa specifičnim potrebama okoliša 

	 i podložne su posebnim upravljačkim zahtjevima

	 koji proizlaze iz označavanja područja mreže 

	 NATURA 2000 u skladu s direktivama 92/43/EEZ

	 i 2009/147/EZ 

•	 Sudjelovanje, s obzirom na troškove izravno 

	 povezane s njim, u ex-situ očuvanju i reproduk-

	 ciji akvatičnih životinja, u okviru programa očuvanja 

	 i obnavljanja bioraznolikosti koje su izradila tijela ja-

	 vne vlasti ili koji su izrađeni pod njihovim nadzorom;

•	 Kompenzacija za dodatne troškove i/ili izgubljeni pri-

	 hod uslijed aktivnosti u akvakulturi koje uključuju 

	 očuvanje i poboljšanje okoliša, bioraznolikosti i 

	 upravljanja krajolikom i tradicionalnim obilježjima

	 zona u akvakulturi.

Korisnici
Poduzeća u akvakulturi
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MJERA II.11. 
MJERE ZAŠTITE JAVNOG ZDRAVLJA

Namjena 
Naknada uzgajivačima mekušaca u slučaju privremene 

suspenzije ulova uzgojenih mekušaca koja je proglašena 

zbog zaštite javnog zdravlja

Tip operacije
•	 Kompenzacija za uzgajivače mekušaca kada je 

	 suspenzija ulova zbog onečišćenja mekušaca prouz-

	 rokovana proliferacijom planktona koji proizvodi 

	 toksine ili prisutnošću planktona koji sadrži bio-

	 toksine.

Korisnici
Uzgajivači mekušaca

MJERA II.12. 
MJERE ZAŠTITE ZDRAVLJA I DOBROBITI ŽIVOTINJA

Namjena 
Poticanje zdravlja i dobrobiti životinja u poduzećima u 

akvakulturi, s obzirom na prevenciju i biosigurnost.

Tip operacije
•	 Aktivnosti kontrole i iskorjenjivanja bolesti u 

	 akvakulturi u skladu s uvjetima iz Odluke Vijeća 

	 2009/470/EZ, uključujući nužne operativne troškove 

	 za ispunjavanje obveza iz plana iskorjenjivanja;

•	 Ulaganja u razvoj opće najbolje prakse i najbolje 

	 prakse koja se posebno odnosi na vrste ili raz-

	 voj kodeksa ponašanja za biosigurnost ili zdravlje 

	 i potrebe dobrobiti životinja u akvakulturi;

•	 Inicijative s ciljem smanjivanja ovisnosti akvakul-

	 ture o veterinarskim lijekovima;

•	 Veterinarske ili farmaceutske studije i širenje i 

	 razmjenu informacija i najboljih praksi u pogledu 

	 veterinarskih bolesti u akvakulturi, s ciljem promi-

	 canja odgovarajuće uporabe veterinarskih lijekova; 

•	 Aktivnosti uspostave i rada skupina za zaštitu 

	 zdravlja u sektoru akvakulture kako je priznat u RH;

•	 Kompenzacija za uzgajivače mekušaca za privre-

	 menu suspenziju njihovih aktivnosti zbog iznimne 

	 masovne smrtnosti kada stopa smrtnosti premašuje 

	 20 % ili kada gubici koji proizlaze iz suspenzije 

	 aktivnosti iznose više od 35 % godišnjeg prometa 

	 tog poduzeća, izračunanog na osnovi prosječnog 

	 prometa poduzeća u tri kalendarske godine koje 

	 prethode godini u kojoj su aktivnosti suspendirane.

Korisnici
Poduzeća u akvakulturi i javnopravna tijela

MJERA II.13. 
OSIGURANJE STOKOVA U AKVAKULTURI

Namjena 
Zaštita prihoda proizvođača u akvakulturi.

Tip operacije
•	 Naknada za ekonomske gubitke uzrokovane prirod-

	 nim katastrofama ili elementarnim nepogodama ili 

	 iznenadnim promjenama kvalitete i količine vode za 
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	 koje gospodarski subjekt nije odgovoran ili bolestima 

	 u akvakulturi, kvarovima ili uništenjem proizvodnih 

	 objekata za koje gospodarski subjekt nije odgovo-

	 ran, ako je pojava tih okolnosti službeno proglašena

	 od strane RH.

Korisnici
Poduzeća u akvakulturi
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3PRIORITET UNIJE:

POTICANJE PROVEDBE ZAJEDNIČKE RIBARSTVENE 
POLITIKE

Mjere u okviru ovoga Prioriteta provode se s ciljem 

poboljšanja i pružanja znanstvenih spoznaja, pobo-

ljšanja prikupljanja i upravljanja podacima te potpore 

praćenju, kontroli i provedbi, jačanju institucionalnih 

kapaciteta i učinkovitoj javne uprave bez dodatnog ad-

ministrativnog opterećenja.
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MJERA VI.2. 
PRIKUPLJANJE PODATAKA

Namjena 
Poboljšanje prikupljanja, korištenja i upravljanja poda-

cima u ribarstvu 

Tip operacije
•	 Prikupljanje i korištenje podataka te upravljanje 

	 njima u svrhu znanstvene analize i provedbe ZRP-a;

•	 Nacionalni, međudržavni i podnacionalni višego-

	 dišnji programi uzorkovanja pod uvjetom da se 

	 odnose na stokove obuhvaćene ZRP-om;

•	 Praćenje komercijalnog i rekreacijskog ribolova na 

	 moru, uključujući i praćenje prilova morskih orga-

	 nizama, kao što su morski sisavci i ptice;

•	 Istraživačke analize na moru;

•	 Sudjelovanje predstavnika država članica i regiona-

	 lnih tijela na regionalnim koordinacijskim sastan-

	 cima, na sastancima regionalnih organizacija za 

	 upravljanje ribarstvom kojih je Unija ugovorna 

	 stranka ili promatrač ili na sastancima međuna-

	 rodnih tijela odgovornih za pružanje znanstvenih 

	 savjeta;

•	 Poboljšanje sustava prikupljanja podataka i upra-

	 vljanja podatcima i provedba pilot-studija za pobo-

	 ljšanje postojećih sustava prikupljanja podataka 

	 i upravljanja podatcima.

Korisnici
Javno tijelo nadležno za prikupljanje i upravljanje poda-

cima u ribarstvu u RH

MJERA VI.1. 
KONTROLA I PROVEDBA

Namjena 
Potpora provedbi sustava Europske unije za kontrolu, 

inspekciju i provedbu u ribarstvu

Tip operacije
•	 Nabava, instalacija i/ili razvoj tehnologije, uključujući 

	 računalni hardver i softver, sustava detekcije plovila 

	 (VDS), sustava nadzornih kamera (CCTV), IT mreža, 

	 što omogućuje skupljanje, upravljanje, potvrđivanje, 

	 analizu, upravljanje rizikom, predstavljanje (putem 

	 internetskih stranica vezanih uz kontrolu) i razm-

	 jenu podataka vezanih uz ribarstvo i razvoj metoda 

	 uzorkovanja tih podataka, kao i međusobno po-

	 vezivanje međusektorskih sustava za razmjenu poda-

	 taka;

•	 Razvoj, nabava ili instalacija komponenata, uklju-

	 čujući računalni hardver i softver, koje su nužne

 	 za osiguravanje prijenosa podataka od subjekata 

	 uključenih u ribarstvo i stavljanje na tržište pro-

	 izvoda ribarstva do relevantnih tijela države članice

 	 i Unije, uključujući komponente potrebne za elektro-

	 ničke sustave za bilježenje i izvješćivanje (ERS), 

	 sustave za praćenje plovila (VMS) i automatske iden-

	 tifikacijske sustave (AIS) koji se koriste u svrhe 

	 kontrole;

•	 Razvoj, nabava i instalacija komponenata, uključujući 

	 računalni hardver i softver, koje su neophodne 

	 kako bi osigurale mogućnost utvrđivanja podri-

	 jetla ribarskih proizvoda i proizvoda akvakulture kako 
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	 je utvrđeno u članku 58. Uredbe (EZ) br. 1224/2009;

•	 Provedba programa za razmjenu podataka između 

	 država članica i njihovu analizu;

•	 Modernizacija i nabava patrolnih plovila, zrakoplova 

	 i helikoptera, pod uvjetom da se koriste za kon-

	 trolu ribarstva najmanje 60 % od ukupnog vre-

	 mena u kojem se ta sredstva koriste godišnje;

•	 Nabava drugih sredstava za kontrolu, uključujući

	 uređaje za mjerenje snage motora i opremu za

	 mjerenje težine;

•	 Razvoj inovativnih sustava za kontrolu i praćenje i 

	 provedba pilot-projekata povezanih s kontrolom 

	 ribarstva, uključujući DNK analizu riba ili razvoj 

	 internetskih stranica vezanih uz kontrolu;

•	 Osposobljavanje i programi razmjene, uključujući 

	 između država članica, za osoblje zaduženo za 

	 praćenje, kontrolu i nadzor aktivnosti u ribarstvu;

•	 Analiza troškova i koristi i ocjena provedenih re-

	 vizija i rashodi koji nastaju kod nadležnih tijela 

	 pri obavljanju praćenja, kontrole i nadzora;

•	 Inicijative, uključujući seminare i medijske alate 

	 usmjerene na povećanje osviještenosti kako među 

	 ribarima i drugim sudionicima kao što su inspe-

	 ktori, državni tužitelji i suci, tako i u javnosti, o 

	 potrebi za borbom protiv nezakonitog, neprijavljen-

	 og i nereguliranog ribolova te o provedbi pra-

	 vila ZRP-a;

•	 Operativni troškovi nastali osiguranjem strože 

	 kontrole za stokove na koje se primjenjuju poseb-

	 ni programi kontrole i inspekcije uspostavljeni u 

	 skladu s člankom 95. Uredbe (EZ) br. 1224/2009

	 te koji podliježu koordinaciji kontrole u skladu s 

	 člankom 15. Uredbe Vijeća (EZ) br. 768/2005;

•	 Programi vezani uz provedbu akcijskog plana 

	 ustanovljenog u skladu s člankom 102. stavkom 

	 4. Uredbe (EZ) br. 1224/2009, uključujući bilo 

	 koje operativne troškove kojima su izloženi.

Korisnici
Javno tijelo/a nadležno za provedbu sustava kontrole, 

inspekcije i provedbe u ribarstvu
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4PRIORITET UNIJE:

POVEĆANJE ZAPOSLENOSTI 
I TERITORIJALNE KOHEZIJE
Mjere u okviru ovoga Prioriteta provode se s ciljem 

održivog razvoja ribarstvenih i akvakulturinih područja 

prema pristupu lokalnog razvoja pod vodstvom 

zajednice, tj. s ciljem promicanja gospodarskog rasta, 

društvene uključenosti, stvaranja radnih mjesta i 

pružanja podrške upošljivosti i mobilnosti radne snage 

u obalnim i kontinentalnim zajednicama koja ovise 

o ribolovu i akvakulturi, uključujući diversifikaciju 

aktivnosti u ribarstvu te prema ostalim sektorima 

pomorskog gospodarstva.
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MJERA III.1. 
PRIPREMNA POTPORA

Namjena 
Potpora lokalnim inicijativama u izradi lokalnih strategija 

razvoja u ribarstvu, tj. u pripremi za provedbu lokalnog 

razvoja pod vodstvom zajednice

Tip operacije
•	 Akcije osposobljavanja za lokalne dionike;

•	 Studije predmetnih područja;

•	 Troškove povezane s izradom strategije lokal-

	 nog razvoja pod vodstvom zajednice, uključujući 

	 konzultantske troškove i troškove povezane s kon-

	 zultacijama dionika u svrhu pripreme strategije;

•	 Administrativne troškove (troškove rada i osoblja) 

	 organizacije koja se prijavljuje za pripremnu pomoć

	 tijekom faze pripreme;

•	 Potporu malim pilot-projektima.

Korisnici
Lokalne inicijative u ribarstvu - partnerstva predstavnika 

gospodarskog, civilnog i javnog sektora određenog rib-

arstvenog područja koje je osnovano s namjerom izrade 

lokalne razvojne strategije u ribarstvu tog područja

Razdoblje prihvatljivosti provedbe
Do prve polovice 2017. godine
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MJERE III.2./ III.3 
PROVEDBA LOKALNIH STRATEGIJA RAZVOJA 
U RIBARSTVU

Namjena 
Potpora održivom razvoju ribarstvenih i akvakulturinih 

područja kroz lokalni razvoj pod vodstvom zajednice

Tip operacije
•	 Provedba odobrenih lokalnih strategija razvoja u ri-

	 barstvu kroz ulaganja i aktivnosti za dodavanje vrijed-

	 nosti, stvaranje radnih mjesta, privlačenje mladih 

	 ljudi i promicanje inovacija u svim fazama opskrb-

	 nog lanca proizvoda ribarstva i akvakulture, poticanje 

	 diversifikacije unutar ili izvan gospodarskog ribo-

	 lova, cjeloživotnog učenja i stvaranja radnih mjesta 

	 u ribarstvenim i akvakulturnim područjima, jačanje 

	 i iskorištavanje prednosti koje se odnose na okoliš 

	 u ribarstvenim i akvakulturnim područjima, uklju-

	 čujući i operacije za ublažavanje učinaka klimatskih 

	 promjena, promicanje društvene dobrobiti i kulturne 

	 baštine u ribarstvenim i akvakulturnim područjima, 

	 uključujući ribarstvenu, akvakulturnu i pomorsku 

	 kulturnu baštinu te jačanje uloge ribarstvenih za-

	 jednica u lokalnom razvoju i upravljanju lokalnim 

	 ribarstvenim resursima i pomorskim aktivnostima;

•	 Tekući troškovi i animacija vezano uz provedbu 

	 lokalnih strategija razvoja u ribarstvu.

Korisnici
Lokalna zajednica, lokalne akcijske skupine u ribarstvu 

(FLAG-ovi)
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5PRIORITET UNIJE:

POTICANJE STAVLJANJA NA TRŽIŠTE I PRERADE

Mjere u okviru ovoga Prioriteta provode se s ciljem 

poboljšanja organizacije tržišta za proizvode ribarstva i 

akvakulture razvoja sektora prerade proizvoda ribarstva 

i akvakulture.
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MJERA IV.1. 
PLANOVI PROIZVODNJE I STAVLJANJA 
NA TRŽIŠTE

Namjena 
Potpora u pripremi i provedbi planova proizvodnje i 

stavljanja na tržište proizvoda ribarstva i akvakulture

Tip operacije
•	 priprema i provedba planova proizvodnje i trženja

Korisnici
Organizacije proizvođača i udruženja organizacija pro-

izvođača

MJERA IV.2. 
POTPORA ZA SKLADIŠTENJE

Namjena 
Naknada za tehničke i financijske troškove nastale 

kod skladištenja proizvoda ribarstva namijenjenih za 

prehranu ljudi.

Tip operacije
•	 Skladištenje proizvoda ribarstva i akvakulture.

Korisnici
Organizacije proizvođača i udruženja organizacija proi-

zvođača

Razdoblje prihvatljivosti provedbe
Do kraja 2018. godine

MJERA IV.3. 
STAVLJANJE NA TRŽIŠTE PROIZVODA 
RIBARSTVA I AKVAKULTURE

Namjena 
Poboljšanje organizacije tržišta i potpora aktivnostima 

stavljanja na tržište proizvoda ribarstva i akvakulture

Tip operacije
•	 Osnivanje organizacija proizvođača, udruženja orga-

	 nizacija proizvođača ili međugranskih organizacija

	 koje treba priznati u skladu s poglavljem II. odjeljkom

	 II. Uredbe (EU) br. 1379/2013;

•	 Aktivnosti vezane uz nalaženje novih tržišta i po-

	 boljšanje uvjeta za stavljanje na tržište proizvoda 

	 ribarstva i akvakulture, uključujući vrste s potenci-

	 jalom komercijalizacije, neželjeni ulov iskrcan iz 

	 komercijalnih stokova u skladu s tehničkim mjera-

	 ma, člankom 15. Uredbe (EU) br. 1380/2013 i članku 

	 8. stavku 2. točki (b) Uredbe (EU) br. 1379/2013, 

	 proizvoda ribarstva i akvakulture dobivenih korište-

	 njem metoda koje nisu štetne za okoliš ili ekoloških 

	 proizvoda akvakulture u smislu Uredbe (EZ) br.

	 834/2007;

•	 Aktivnosti za promicanje kvalitete i dodane vrijed-

	 nosti olakšavanjem podnošenja zahtjeva za regi-

	 straciju određenog proizvoda i prilagodba dotičnih 

	 gospodarskih subjekata relevantnim zahtjevima za 

	 usklađenošću i certificiranjem u skladu s Uredbom 

	 (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vijeća, 

	 certificiranja i promocije održivih proizvoda ribarstva

	 i akvakulture, uključujući proizvode malog priobal-
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	 nog ribolova i okolišno prihvatljivih metoda 

	 prerade, izravnog stavljanja na tržište ribarskih 

	 proizvoda malih priobalnih ribara ili ribara bez 

	 plovila, predstavljanja i pakiranja proizvoda;

•	 Aktivnosti koje doprinose transparentnosti proi-

	 zvodnje i tržišta te aktivnosti provođenja ispitivanja

	 tržišta i studija o ovisnosti Unije o uvozu;

•	 Aktivnosti koje doprinose sljedivosti proizvoda riba-

	 rstva i akvakulture i, ako je potrebno, razvoj znaka 

	 za okoliš za proizvode ribarstva i akvakulture diljem 

	 Unije kako je navedeno u Uredbi (EU) br. 1379/2013;

•	 Aktivnosti sastavljanja standardnih ugovora za mala 

	 i srednja poduzeća koji su sukladni s pravom Unije;

•	 Aktivnosti vođenja komunikacijskih i promotivnih

	 kampanja na regionalnoj, nacionalnoj ili trans-

	 nacionalnoj razini radi podizanja javne svijesti o 

	 održivom ribarstvu i akvakulturi.

Korisnici
Subjekti u ribarstvu, organizacije subjekata (ribarske 

zadruge, udruge, zaklade, fondacije, klasteri i drugi 

oblici udruženja u ribarstvu, organizacije proizvođača, 

javna tijela utemeljena zakonom koja predstavljaju 

subjekte u ribarstvu, istraživačke organizacije, izvršna ili 

upravna tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) 

samouprave
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Namjena 
Poticanje ulaganja u preradu proizvoda ribarstva i 

akvakulture

Tip operacije
•	 Ulaganja koja doprinose štednji energije ili sma-

	 njenju utjecaja na okoliš, uključujući obradu otpada;

•	 Ulaganja koja unaprjeđuju sigurnosti, higijene, 

	 zdravstvenih i radnih uvjeta;

•	 Ulaganja koja podupiru obradu ulova komercijalne 

	 ribe koja ne može biti namijenjena za prehranu ljudi;

•	 Ulaganja koja su u vezi s preradom nusproizvoda

 	 nastalih prilikom glavnih aktivnosti prerade;

•	 Ulaganja koja su u vezi s preradom ekoloških 

	 proizvoda akvakulture na temelju članaka 6. i 7.

	 Uredbe (EZ) br. 834/2007;

•	 Ulaganja koja rezultiraju novim ili poboljšanim proiz-

	 vodima, novim ili poboljšanim procesima, ili novim 

	 ili poboljšanim sustavima upravljanja i organizacije.

Korisnici
Mala i srednja poduzeća korisnici odobrenog ili regi-

striranog objekta u poslovanju s hranom životinjskog 

podrijetla za žive školjkaše i/ili proizvode ribarstva i 

akvakulture

MJERA IV.4. 
PRERADA PROIZVODA RIBARSTVA I AKVAKULTURE
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6PRIORITET UNIJE:

POTICANJE PROVEDBE INTEGRIRANE POMORSKE 
POLITIKE

Mjere u okviru ovoga Prioriteta provode se s ciljem 

promicanja zaštite morskog okoliša, održivog korištenja 

morskih i obalnih resursa te jačanja znanja o stanju 

morskog okoliša.
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MJERE VIII.2./ VIII.3. 
ZAŠTITA MORSKOG OKOLIŠA, ODRŽIVO 
KORIŠTENJE RESURSA I UNAPRJEĐENJE ZNANJA

Namjena 
Promicanje zaštite morskog okoliša, posebno njegove 

biološke raznolikosti i zaštićenih pomorskih područja, 

kao što su lokaliteti mreže Natura 2000, ne dovodeći 

u pitanje članak 35. i održivo korištenje morskih i prio-

balnih resursa te daljnje utvrđivanje granice održivosti 

čovjekovih djelatnosti koje imaju učinak na morski okoliš, 

posebno u okviru Direktive2008/56/EZ.

Tip operacije
•	 Aktivnosti koje štite morski okoliš, posebno njegove 

	 biološke raznolikosti i zaštićena pomorska područja, 

	 kao što su lokaliteti mreže Natura 2000., u skladu

	 s obvezama utvrđenima direktivama 92/43/EEZ i

	 2009/147/EZ;

•	 Aktivnosti koje poboljšavaju znanje o stanju mor-

	 skog okoliša s ciljem utvrđivanja programa praćenja 

	 i programa mjera predviđenih u Direktivi 2008/56/

	 EZ u skladu s obvezama utvrđenima u toj Direktivi.

Korisnici
Javno tijelo/a nadležna za zaštitu okoliša i prirode 
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TABLIČNI PRIKAZ RASPODJELE SREDSTAVA PO MJERAMA

Mjera	 Europska unija	 Republika Hrvatska	 Ukupno (€)

I.1. Inovacije	 2.500.020,00	 833.340,00	 3.333.360,00

I.2. Savjetodavne usluge	 1.500.000,00	 500.000,00	 2.000.000,00

I.3. Partnerstva između znanstvenika i ribara	 2.500.020,00	 833.340,00	 3.333.360,00

I.6. Diversifikacija i novi oblici prihoda	 5.721.648,00	 1.907.216,00	 7.628.864,00

I.8. Zaštita zdravlja i sigurnost	 6.810.630,00	 2.270.210,00	 9.080.840,00

I.9. Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti	 13.202.987,00	 13.202.987,00	 26.405.974,00

I.10. Trajni prestanak ribolovnih aktivnosti	 13.202.987,00	 13.202.987,00	 26.405.974,00

I.13. Potpora sustavima dodjeljivanja 	 1.000.000,00	 333.333,00	 1.333.333,00
ribolovnih mogućnosti

I.15. Ograničavanje utjecaja ribolova na morski 	 1.500.000,00	 500.000,00	 2.000.000,00
okoliš i prilagođavanje ribolova zaštiti vrsta

I.17./ I.18./ I.19. Zaštita i obnova morske 	 2.291.124,00	 763.708,00	 3.054.832,00
bioraznolikosti i ekosustava i režima 
kompenzacija u okviru održivih 
ribolovnih aktivnosti

I.20./ I.21. Energetska učinkovitost i 	 3.000.000,00	 1.666.667,00	 4.666.667,00
ublažavanje klimatskih promjena

I.22. Dodana vrijednost, kvaliteta proizvoda 	 2.500.020,00	 833.340,00 	 3.333.360,00
i korištenje neželjenog ulova

I.23/ I.24. Ribarske luke, iskrcajna mjesta, 	 31.097.945,00	 10.365.982,00	 41.463.927,00
burze ribe i zakloništa

II.1. Inovacije	 6.000.000,00	 2.000.000,00	 8.000.000,00

II.2./ II.3./ II.4. Produktivna ulaganja 	 27.761.126,00	 9.253.710,00	 37.014.836,00
u akvakulturu	
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Mjera	 Europska unija	 Republika Hrvatska	 Ukupno (€)

II.5. Službe upravljanja, pružanja pomoći i 	 2.500.020,00	 833.340,00	 3.333.360,00
savjetovanja za uzgajališta u akvakulturi

II.7. Povećanje potencijala lokaliteta 	 1.500.000,00	 500.000,00	 2.000.000,00
za akvakulturu

II.9. Prijelaz na sustave za okolišno upravljanje	 2.000.000,00	 666.667,00	 2.666.667,00
i reviziju te na ekološku akvakulturu	

II.10. Akvakultura koja osigurava zaštitu	 2.000.000,00	 666.667,00	 2.666.667,00

II.11. Mjere zaštite javnog zdravlja	 2.500.020,00	 833.340,00	 3.333.360,00

II.12. Mjere zaštite zdravlja i dobrobiti životinja	 2.500.020,00	 833.340,00	 3.333.360,00

II.13. Osiguranje stokova u akvakulturi	 8.500.000,00	 2.833.333,00	 11.333.333,00

VI.2. Prikupljanje podataka	 4.876.000,00	 1.219.000,00	 6.095.000,00

VI.1. Kontrola i provedba	 29.948.000,00	 7.137.081,00	 37.085.081,00

III.1. Pripremna potpora	 2.100.000,00	 370.588,00	 2.470.588,00

III.2./ III.3. Provedba lokalnih strategija	 16.854.045,00	 2.974.244,00	 19.828.289,00
razvoja u ribarstvu

IV.1. Planovi proizvodnje i stavljanja na tržište	 4.686.771,00	 1.562.257,00	 6.249.028,00

IV.2. Potpora za skladištenje	 431.167,00	 0,00	 431.167,00

IV.3. Stavljanje na tržište proizvoda ribarstva	 13.500.000,00	 4.500.000,00	 18.000.000,00
i akvakulture

IV.4. Prerada proizvoda ribarstva i akvakulture	 22.000.000,00	 7.333.334,00	 29.333.334,00

VIII.2./ VIII.3. Zaštita morskog okoliša, održivo	 1.000.000,00	 333.334,00	 1.333.334,00
korištenje resursa i unaprjeđenje znanja

VII.1. Tehnička pomoć	 15.158.588,00	 5.052.862,00	 20.211.450,00

UKUPNO 2014.-2020.			   348.759.345,00
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SAZNAJTE VIŠE:

•	 Ministarstvo poljoprivrede, Uprava ribarstva: 

	 http://www.mps.hr/ribarstvo/

•	 Sve upite vezane za Europski fond za pomorstvo 

	 i ribarstvo (EFPR)/Operativni program za pomorstvo i 

	 ribarstvo Republike Hrvatske za programsko razdoblje 

	 2014.-2020. možete uputiti na e-mail: 

	 eufondovi.ribarstvo@mps.hr 
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BILJEŠKE
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